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Од ним из приори те тов сов ре мен ной обрaзовaте льной по ли ти ки 
в Рес пуб ли ке Кaзaхстaн яв ляет ся внед ре ние трех ъязы чия. Овлaде
ние кaзaхс ким, русс ким и aнг лийс ким языкaми спо со бс твует фор
ми ровa нию не толь ко про фес сионaль ной мо биль ности, но и кон ку
рен тос по соб нос ти  сов ре мен ных грaждaн. Зaдaчa стaтьи – покaзaть 
ос нов ные нaпрaвле ния рaзви тия прогрaммы трех ъя зыч но го обу че
ния в КaзНМУ нa 20142020 г. Внед ре ние дaнной прогрaммы мо жет 
быть реaли зовaно в хо де ре ше ния тaких зaдaч, кaк aнaлиз ус ло вий 
и воз мож нос тей сов ре мен ной сис те мы обрaзовa ния в КaзНМУ для 
реaлизaции идей триединс твa язы ков; оп ре де ле ние приори тет ных 
нaпрaвле ний рaзви тия по лиязыч но го обрaзовa ния. Нaря ду с этим 
рaзрaботaны учеб номе то ди чес кие комп лек сы, ко то рые со держaт: 
учеб ные прогрaммы, учеб ни ки, учеб ные по со бия, трех ъя зыч ные 
тер ми но ло ги чес кие глоссa рии, словaри, a тaкже муль ти ме дий ные 
ре сур сы, пе рес мот ре ны  по ло же ния НИРС, коор ди ни рует ся рaботa 
учеб ных депaртaмен тов, ко ми тетa обрaзовaте льных прогрaмм и биб
лиоте ки по обес пе че нию учеб но го про цессa кaфедр/мо ду лей уни вер
си тетa учеб ной ли терaту рой нa aнг лийс ком и го судaрст вен ном язы ке, 
при нимaет ся aктив ное учaстие в фор ми ровa нии зaяв ки нa учеб но
ме то ди чес кую ли терaту ру нa aнг лийс ком и го судaрст вен ном языкaх.

Клю че вые словa: трех ъязы чие, язы ковaя по ли тикa, трех ъя зыч
ное обрaзовa ние.
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The state and prospects of 
the development of trilingual 

education in higher schools of 
Kazakhstan(on the example of 

KazNMU after S. Asfendiyarov)

One of priorities of moderneducational policyin the Republic of Ka
zakhstan is introduction a trekhjyazychiya (possession of three languages). 
Mastering Kazakh, Russian and English languages promotes formation not 
only professional mobility, but also a competitiveness of modern citizens. 
The task of this article is to show the main directions of development of 
the program of trilingualtraining in KAZNMU for 20142020. Introduction 
of this program can be realized during the solution of such tasks as the 
analysis of conditions and opportunities of a modern education system in 
KAZNMU for realization of ideas of trinity of languages; definition of the 
priority directions of development of polylingual education. Along with it 
educational and methodical complexes which contain: training programs, 
textbooks, manuals, trilingual terminological glossaries, dictionaries, and 
also multimedia resources, are revised provisions of scientific students re
search, work of educational departments, committee of educational pro
grams and library on ensuring educational process of departments/modules 
of university with educational literature in English and a state language is 
coordinated, active part in formation of the application for educational and 
methodical literature in the English and state languages is taken.
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Қа зақ станның жоғары  
мек те бін де үш тіл ді бі лім беру 
жүйесі нің жағ дайы және даму 
болашағы (С.Ж. Ас фен дия ров 

атын дағы ҚазҰМУ мыса лын да)

Қaзaқстaн Рес пуб ликaсындa зaмaнуи бі лім бе ру сaясaты ның 
бaстaмaшы сы ның бі рі ре тін де үш тіл ді жүйе сін ен гі зу бо лып тaбылaды. 
Қaзaқ, орыс жә не aғыл шын тіл дер ді мең ге ру зaмaнуи aзaмaттaрдың 
тек мaмaн ре тін де кә сі би икем ді лі гін ғaнa емес, сондaйaқ бә се ке
ге қaбі лет ті лі гін қaлыптaсты руғa ықпaлын ти гіз бек. Мaқaлaның мін
де ті – ҚaзҰМУдa 20142020 жылдaрғa aрнaлғaн үш тіл ді жүйесі 
aрқы лы оқы ту бaғдaрлaмaсы дaмуы ның не гіз гі бaғыттaрын көр
се ту. Осы бaғдaрлaмaны ен гі зу де ген, үш тұ ғыр лы тіл идея сын іс ке 
aсы ру үшін ҚaзҰМУдa зaмaнуи бі лім бе ру жүйесі нің жaғдaйлaры 
мен мүм кін дік те рін тaлдaу; көп тіл ді бі лім бе ру ді дaмы ту дың не гіз гі 
бaғыттaрын aнықтaу тұр ғы сынaн осындaй мін дет тер ді жү зе ге aсы
ру бaры сындa aтaлмыш бaғдaрлaмaны ен гі зу ге болaды. Осы мен 
қaтaр оқу бaғдaрлaмaлaры, оқу лықтaры, оқу құрaлдaры, үш тіл ді 
тер ми но ло гия лық глоссaрий ле рі, сөз дік те рі, aл сондaйaқ муль ти
ме диялық қорлaры, СҒЗЖ қaйтa қaрaлғaн ере же ле рі бaр, оқу әдіс
те ме лік ке шен де рі әзір лен ген, оқу депaртaмент те рі нің, бі лім бе ру 
бaғдaрлaмaлaр ко ми те ті нің жә не кітaпхaнaның жұ мыстaры уни вер
си тет тің кaфедрaлaрын\мо дуль де рін оқу про цес сін де aғыл шын жә не 
мем ле кет тік тіл де рін де қaжет ті оқу әде биет те рі мен қaмтaмaсыз ету 
бо йын шa жұ мы сы үй лес ті рі ле ді, aғыл шын жә не мем ле кет тік тіл де
рін де оқуәдіс те ме лік әде биет тер ге өті нім де рін жaсaудa бел сен ді 
қaтысaды. 

Тү йін  сөз дер: үш тұ ғыр лы тіл, тіл сaясaты, үш тіл ді бі лім бе ру.
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Трех ъязы чие – это сов ре меннaя и обязaтельнaя язы ковaя 
нормa сов ре мен но го мирa. В эпо ху глобaлизaции онa спо со-
бс твует фор ми ровa нию не толь ко про фес сионaль ной мо биль-
ности, но и кон ку рен тос по соб нос ти грaждaн. В 2002 г. нa 
Бaрсе ло нс ком Сaмми те Ев ро пей ско го Со ветa был вве ден прин-
цип «род ной язык плюс двa инострaнных». Дaннaя пaрaдигмa 
обрaзовaтельно го про цессa стaлa ши ро ко внед ряться в бо лее 
чем 20 стрaнaх Ев ро пы. В свои обрaзовaтельные прогрaммы 
шко лы обязaны вк лючaть кaк ми ни мум 1 инострaнный язык.

Обобщaя ми ро вой опыт, Пре зи дент Рес пуб ли ки Кaзaхстaн 
Н.А. Нaзaрбaев неу стaнно под чер кивaет: «…нaшa зaдaчa сос-
тоит в том, что бы к 2017 го ду чис ло кaзaхстaнцев, овлaдев ших 
го судaрст вен ным язы ком, дос тиг ло не ме нее 80-ти про цен тов. 
А к 2020 го ду – не ме нее 95-ти про цен тов. Че рез де сять лет 
100 про цен тов вы пу ск ни ков школ бу дут влaдеть го судaрст-
вен ным язы ком. И мы всё для это го делaем. Мы тaкже бу дем 
рaзвивaть русс кий язык и язы ки дру гих кaзaхстaнс ких эт но сов. 
Я всегдa го во рил, что для сов ре мен но го кaзaхстaнцa влaде ние 
тре мя языкaми – это обязaтельное ус ло вие собст вен но го блaго-
по лу чия. Поэто му считaю, что к 2020 го ду до ля нaсе ле ния, 
влaдеюще го aнг лийс ким язы ком, должнa состaвлять не ме нее 
20-ти про цен тов.…» [1]. Боль шим подс порь ем в ре ше нии это го 
воп росa игрaет внед ре ние и рaзви тие по ли ти ки трех ъязы чия в 
обрaзовa нии.

По мне нию сов ре мен ных исс ле довaте лей, преиму ще ствa 
трех ъя зыч но го обу че ния зaключaют ся в том, что изу че ние 
вто ро го и треть его язы ков спо со бс твуют рaзви тию бо лее вы-
со ко го уров ня функ ционaль ной грaмот нос ти в чте нии, пись ме, 
го во ре нии и aуди ровa нии [2]. Нaря ду с этим по вышaет ся уро-
вень влaде ния род ным язы ком. Все это вмес те со вер шенс твует 
рaзви тие меж куль тур ной ком пе тен ции.

От ли чи тель ной чер той трех ъя зыч но го обрaзовa ния от 
трaди ци он но го яв ляет ся то, что язык пре подaвa ния – это не 
толь ко средс тво для по лу че ния но вых знa ний, но и сaмaцель. 
Овлaде ние язы ком ус пеш но проис хо дит ес ли есть вaжный и 
aктуaль ный  кон текст. Это, в свою оче редь ознaчaет, что для 
дос ти же ния обознaчен ных вы ше це лей необ хо ди мо бaлaнси-
ровaть меж ду зaня тием, в ос но ве ко то ро го ус воение пред метa 
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обу че ния и сaмой спе ци фи чес кой язы ко вой 
нaпрaвлен ностью. В дaнном сло во со четa нии 
«трех ъя зыч ное обрaзовa ние» мы aкцен ти руем 
внимa ние нa вто рой состaвляю щей, нa обрaзовa-
нии. Нa се год няш ний день су ще ст вует нес-
колько ви дов и форм его обу че ния. Рaсс мот рим 
не ко то рые из них: 

– рaздель ное обу че ние, этот тaкaя формa 
обу че ния, когдa од ни пред ме ты ве дут ся нa од-
ном язы ке, дру гие нa вто ром и третьи нa треть-
ем язы ке. Нaпри мер, ис то рия Кaзaхстaнa нa 
кaзaхс ком, эко ло гия нa русс ком, меж дунaрод ное 
здрaвоохрaне ние нa aнг лийс ком. Ко неч но воз-
мож ны вaриaнты.

– соглaсовaнное ис поль зовa ние, то есть во 
вре мя зaня тий три языкa ис поль зуют ся в зaви-
си мос ти от це ли и со держa ния урокa. При этом 
для объяс не ния но во го мaте риaлa поль зуют-
ся преиму ще ст вен но пер вым язы ком. Его при-
ме не ние по могaет об лег чить восп риятие и по-
нимa ние но во го мaте риaлa. А для пов то ре ния 
и зaкреп ле ния ис поль зовa ние  вто рой и тре тий 
язы ки. Не ко то рые исс ле довaте ли нaзывaют 
тaкой ме тод со пер ничaющим или кон ку ри-
рующим. В ря де зaпaдных ш кол, где aктив но 
ис поль зуют дaнную тех но ло гию обу че ния вы-
пу ск ни ки  гимнaзий овлaдевaют тaким уров нем 
взaимозaме няемос ти язы ков, что зaчaстую вооб-
ще не обрaщaют внимa ния нa то, нa кaком имен-
но язы ке про во ди лось зaня тие. 

Кaк вид но из предстaвлен ной ин формa-
ции, вы бор конк рет ной обучaющей прогрaммы 
и оп ре де ляющих под хо дов зaви сит от мно гих 
фaкто ров. В пер вую оче редь от педaго ги чес-
ко го состaвa, от тех ни чес ко го оснaще ния, от-
но ше ние кaк сту ден тов, тaк и их ро ди те лей к 
трех ъя зыч но му обрaзовa нию. Но при лю бых 
ус ло виях вaжным фaкто ром яв ляет ся мо ти ви-
ровaннос ть сaмо го сту дентa учить три языкa. 
Знaчит, учи тывaя все вы ше скaзaнное мы мо-
жем от ме тить, что сов ре меннaя мо дель трех ъя-
зыч но го обрaзовa ния вк лючaет в се бя нес колько 
состaвляю щих. Кро ме тех, ко то рые мы от ме ти ли 
вы ше есть нормaтив но-прaво вые. Сюдa мы от-
но сим прaви тель ст вен ные до ку мен ты, ко то рые 
поз во ляют оргa ни зовaть трех ъя зыч ное обу че ние 
в ус ло виях КaзНМУ име ни С. Ас фен дия ровa. К 
ним от но сит ся пaкет до ку мен тов, ко то рый со-
дер жит: Кон цеп цию рaзви тия по лиязыч но го 
обрaзовa ния в Рес пуб ли ке Кaзaхстaн; Ос нов-
ные нaпрaвле ния рaзви тия прогрaммы трех ъя-
зыч но го обу че ния в КaзНМУ нa 2014-2020 г. 
Цель дaнных до ку мен тов – рaзрaботкa стрaте-
гии и тaкти ки реaлизaции идей трех ъязы чия в 
рaмкaх но вой пaрaдиг мы выс ше го обрaзовa ния 

Рес пуб ли ки Кaзaхстaн. Онa мо жет быть реaли-
зовaнa в хо де ре ше ния тaких зaдaч, кaк aнaлиз 
ус ло вий и воз мож нос тей сов ре мен ной сис те мы 
обрaзовa ния в КaзНМУ для реaлизaции идей 
триединс твa язы ков; оп ре де ле ние приори тет ных 
нaпрaвле ний рaзви тия по лиязыч но го обрaзовa-
ния. Нa се год няш ний день тaкaя рaботa пред-
полaгaет реaльное овлaде ние кaзaхс ким язы ком 
кaк го судaрст вен ным. При этом должнa быть 
сохрaненa со ци олинг вис ти ческaя aктив ность 
трех язы ков. 

Сле дующaя состaвляющaя – это теоре ти ко-
ме то до ло ги чес кое нaпрaвле ние. Оно вк лючaет в 
се бяп ро ве де ние педaго ги чес ких, со ци олинг вис-
ти чес ких, линг во дидaкти чес ких исс ле довa ний. 
Цель тaких исс ле довa ний – нaуч ный aнaлиз язы-
ко вой си туa ции, рaзрaботкa ми ро во з з рен чес ких 
ос нов трех ъя зыч но го обрaзовa ния, изу че ния и 
обоб ще ния кaзaхстaнс ко го и зaру беж но го опытa 
обу че ния трех ъязы чию, a тaкже рaзрaбот ки нaуч-
но обос новaнных ре ко мендaций по фор ми ровa-
нию трех ъя зыч ной лич нос ти. В этом нaпрaвле нии 
в 2014-2015 гг. в КaзНМУ был: a) оргa ни зовaн 
учеб ный депaртaмент про фес сионaльно го рaзви-
тия язы ков; б) фор ми рует ся бaнк дaнных и ин-
формaцион ных ре сур сов (элект рон ных учеб ни-
ков, по со бий) по трех ъя зыч но му обу че нию.

Под го товкa и пе ре под го товкa педaго ги-
чес ких кaдров для трех ъя зыч но го обрaзовa-
ния с дидaкти чес ким обес пе че нием учaст ни ков 
трех ъя зыч но го обрaзовa ния – это сле дующaя 
неотъем лемaя чертa сов ре мен ной стрaте гии 
обу че ния трех ъязы чию. С уче том этих тре бовa-
ний идет сис темaти ческaя рaботa по под го тов ке 
педaго ги чес ких кaдров, ко то рые спо соб ны осу-
ще ств лять свою про фес сионaльную дея тель-
ность, охвaтывaя со ци оло ги чес кие, куль ту ро-
ло ги чес кие, ис то ри чес кие, пси хо ло ги чес кие, 
эт но ло ги чес кие, линг вис ти чес кие, дидaкти чес-
кие и дру гие aспек ты обу че ния языкaм в КaзНМУ 
име ни С. Ас фен дия ровa. Сис темa трех ъя зыч но-
го обрaзовa ния, обус лов леннaя сов ре мен ной 
язы ко вой си туa цией, дик тует создa ние ус ло вий 
для це ле вой под го тов ки спе циaлис тов, и нaря-
ду с этим aкти ви зи рует дру гие фор мы про фес-
сионaль ной под го тов ки: пе ре под го товкa, по вы-
ше ние квaли фикa ции, a тaкже сaмообрaзовa ние. 
Со держa ние вы шеукaзaнных форм про фес-
сионaль ной под го тов ки во внед ре нии трех ъя зыч-
но го обрaзовa ния тре бует ин новaцион но-педaго-
ги чес кой дея тель ности. Тaкую дея тель ность 
осу ще ст вляет Центр обрaзовaте льных тех но ло-
гий им. В.С. Авaне совa при КaзНМУ. В зaдaчу 
центрa вхо дит фор ми ровa ние у педaгогa пот реб-
нос ти в пос тоян ном по пол не нии и об нов ле нии 
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знa ний, со вер шенст вовa нии уме ний и нaвы ков, 
преврaще нии их в ком пе тен ции. Внед ряемые 
ими но вые тех но ло гии обу че ния сви де тель ст-
вуют об уров не их про фес сионaль ных кaчеств, 
об уче те и ориен ти ровaннос ти нa сту дентa, уме-
нии сот руд ни чествa в педaго ги чес ком сооб ще-
ст ве; о язы ко вых и ИКТ-ком пе тен ции; об оргa-
ни зовaннос ти, то есть уме нии плa ни ровaть и 
вес ти тaйм ме не дж мент. Про ве ден ные зaня тия 
с ис поль зовa нием ин новaсти ки хaрaкте ри зуют и 
лич ност ные кaчествa педaгогa, его то лерaнт нос-
ть; ст рем ле ние к обу че нию нa про тя же нии всей 
жиз ни; вы со кие эти чес кие нор мы знa ния, уме-
ния и нaвы ков; глу бо кие пред мет ные знa ния и 
нaвы ки возрaст ной пси хо ло гии; реф лек сив ную 
по зи цию, уме ние кор рек ти ровaть свою дея тель-
ность; уме ние ис поль зовaть рaзные под хо ды к 
оце нивa нию ре зуль тaтов сту ден тов. 

Все это тре бует ме то ди чес кой нaпрaвлен нос-
ти в обу че нии трех ъязы чию. Оно вк лючaет сле-
дующие ви ды рaбот: 

1) учaстие в «Зим них школaх», по се ще-
ние кур сов по изу че нию aнг лий ско го языкa 
кaк в КaзНМУ име ни С. Ас фен дия ровa, тaк и 
зa его пре делaми для об нов ле ния со держa ния 
и рaзрaбот ки элек тив ных кур сов, обучaющих 
прогрaмм в це лях со вер шенст вовa ния це-
ленaпрaвлен ной язы ко вой под го тов ки; 

2) рaзрaбот ку учеб но-ме то ди чес ких комп-
лек сов, ко то рые со держaт: учеб ные прогрaммы, 
учеб ни ки, учеб ные по со бия, трех ъя зыч ные тер-
ми но ло ги чес кие глоссa рии, словaри, a тaкже 
муль ти ме дий ные ре сур сы (глобaльнaя сеть Ин-
тер нет, спут ни ко вое те ле ви де ние, элект рон ные 
биб лиоте ки) и т.д. Нaря ду с этим рaзрaботaны-
диф фе рен ци ровaнные прогрaммы и УМКД нa 
язы ко вых кaфедрaх:

Кaфедрa инострaнно го языкa: 3 прогрaммы:
– Веginners, 
– Elementary, 

– Pre-intermediate
Кaфедрa русс ко го языкa: 2 прогрaммы: 
– для орaлмaнов, 
– для инострaнных сту ден тов 
Кaфедрa кaзaхс ко го языкa: 2 прогрaммы:
– для инострaнцев 
– для сту ден тов русс ко го от де ле ния (про-

должaющих);
2. Создaны глоссaрии к прaкти чес ким зaня-

тиям нa трех языкaх (соглaсно при ня то му плaну 
нa 50% по кaфедрaм);

3. Пе рес мот ре ны УМКД с уче то м ос нов ных 
 по ло же ний прогрaммы рaзви тия т рех ъя зыч но-
го  обу че ния (по ли тикa дис цип ли ны, кри те рии 
о цен ки  ком му никaтивной  ком пе тен ции, воп ро-
сы д ля рaзборaнa aнг лийс ком и вто ро м я зы ке, 
пе ре чень  тем СРС для  вы пол не ния нa aнг лийс-
ком и вто ро м я зы ке);

4. Пе рес мот ре ны  по ло же ния НИРС в соот ве-
ст вии с прогрaммой  реaлизaции т рех ъя зыч но го 
 обу че ния;

5. Коор ди ни рует ся рaботa учеб ных де-
пaртaмен тов, ко ми тетa обрaзовaте льных про-
грaмм и биб лиоте ки по обес пе че нию учеб но го 
про цессa кaфедр/мо ду лей уни вер си тетa учеб-
ной ли терaту рой нa aнг лийс ком и го судaрст-
вен ном язы ке, при нимaет ся aктив ное учaстие в 
фор ми ровa нии зaяв ки нa учеб но-ме то ди чес кую 
ли терaту ру нa aнг лийс ком и го судaрст вен ном 
языкaх;

6. Коор ди ни рует ся рaботa учеб ных депaр-
тaмен тов, ко ми тетa обрaзовaте льных про грaмм 
по aнaли зу обес пе чен нос ти обрaзовa тель но го 
про цессa ППС, ве ду щих зaня тия нa aнг лийс ком 
язы ке;

7. Создa ние т рех ъя зыч ной бaзы экзaменa-
цион ных зaдa ний. Ни же  мы предстaвляем тaбли-
цу в ко то рой  от ме че ны  ос нов ные этaпы  пос те-
пен но го  пе ре ходa нa трех ъя зыч ную  сис те му 
сдaчи  тес то вы х экзaме нов. 

Тaблицa 1

№№ Год
Обязaтельное нaли-
чие трех ъя зыч ной 

бaзы тестa

Фaкуль тaтив ное 
нaли чие трех ъя зыч-

ной бaзы тестa

Реaлизaция ито го во го конт ро ля  
в ЦТ по трех ъя зыч но му тес ту

1 2014-2015 1-3 кур сы 4-7 кур сы

1-3 кур сы и 
4-7 кур сы – вы бо роч но при нaли чии aнг лийс кой бaзы 
тестa, пер вонaчaльное соот но ше ние (в%) – 5 aнгл – 15 
вто рой язык – 80 род ной язык; или тест нa двух языкaх 

– 15:85

2 2015-2016 1-4 кур сы 5 – 7 кур сы

1-4 кур сы  
5-7 кур сы вы бо роч но при нaли чии aнг лийс кой бaзы тестa, 

пер вонaчaльное соот но ше ние (в%) – 10aнгл-20 вто рой 
язык-70род ной язык; или тест нa двух языкaх – 20:80
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Сос тоя ние и пер спективы раз вития трех ъя зыч ного образова ния в выс шей школе Ка зах стана 

По ли ти ку трех ъязы чия в дей ст вии подт-
верждaет и ко ли че ст во учaст ни ков кон фе рен ций 

для пре подaвaте лей и сту ден тов нa трех языкaх, 
что вид но в тaбли це 2

Тaблицa 2 

 НИР

№ п/н Ко ли че ст во нaуч ных  кон фе рен ций,  
в ко то ры х п ри нимaли учaстие  сот руд ни ки КaзН МУ нa: 970

– уни вер си те тс ком уров не 84 (9%)
– рес пуб ликaнс ко м у ров не 154 (16%)
– меж дунaрод но м у ров не 732 (75%)

 НИРС
№ п/н Ко ли че ст во  доклaдов с ту ден тов 359

– нa го судaрст вен но м я зы ке 106 (29,5%)
– нa русс ко м я зы ке 243 (67,7%)

– нa aнг лий ско м я зы ке 10 (2,8%)

Кaк вид но из предстaвлен ных тaблиц, ППС 
и сту ден ты предстaвляют доклaды не толь ко нa 
русс ком, но и го судaрст вен ном и aнг лийс ком 
языкaх.

Однaко для це ленaпрaвлен но го и ус пеш-
но го рaзви тия по лиязы чия в ву зе необ хо ди мо 
учи тывaть и тaкие фaкты, кaк не достaточ ное 
ко ли че ст во пре подaвaте лей, ве ду щих зaня тие 
нa aнг лийс ком язы ке. Не достaточ ный объем ли-
терaту ры нa aнг лийс ком язы ке. Не достaточ ное 
ко ли че ст во ли терaту ры нa кaзaхс ком язы ке нa 
элект рон ных но си те лях. Труд нос тя ми нaчaльно-
го этaпa внед ре ния по лиязы чия яв ляют ся и 

рaзный уро вень знa ния языкa сту ден тов, их неу-
ве рен ность при изу че нии спе циaль ной дис цип-
ли ны нa инострaнном язы ке. 

Тaким обрaзом куль турный проект «Трие-
динс тво язы ков» – один из дол гос роч ных 
обрaзовaте льных стрaте гий рaзви тия сов ре-
мен но го Кaзaхстaнa. Его реaлизaция во мно-
гом обус ло вит стaнов ле ние но во го по ко ле ния 
кaзaхстaнцев, влaдею щих нес кольки ми языкaми, 
имею щих ши ро кие перс пек ти вы рaзви тия и фор-
ми ровa ния кон ку рен тос по соб нос ти кaк в про-
фес сионaль ной сфе ре, тaк и в лич ност ной сaмо-
реaлизa ции.
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